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MANUAL DO UTILIZADOR

L E D _1 03 2 Antes de ligar, operar ou ajustar este produto, por favor,
ler este manual do utilizador na sua totalidade e cuidadosamente.
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Identificagcao dos comandos

Unidade principal

1234567
SN
58560868

/

1.CONFIGURAHIO
2.ENTER

3.SAIR

4. PARA CIMA

5.PARA BAIXO
6.ESQUERDO/VOL-
7.DIREITO/VOL+
8.ENTRADA AV
9.COAXIAL

10.Tomada de auriculares
11.LIGAR/DESLIGAR
12.ENTRADA DC 9-12V
13.ANT.

14.Entrada HDMI
15.USB
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Identificagcdao dos comandos

Unidade controlo remoto

SUBTITLE, AUDIO

1.ALIMENTAHIO
Ligar/desligar a fonte de alimentanyo

2.VvOoL -
Regular o volume.

3.BOTIO NUMIRICO 0-9
Selecciona os itens numerados num menu.
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1.ALIMENTAHIO
Ligar/desligar a fonte de alimentanyo

2.voL -
Regular o volume.

3.BOTIO NUMIRICO 0-9
Selecciona os itens numerados num menu.

4.SUBTITLE
Premir repetidamente LEGENDAS durante a reprodunyo para
visualizar os diferentes idiomas das legendas, se disponvvel.

5.Z00M
JPEG: Usar ZOOM para ampliar ou reduzir a imagem.
Cada vez que premir o botyo ZOOM o ecry da TV muda.

6.REC
Servino de gravanyo digital.

7.ENTER
Confirmar e Entrar

8.CONFIGURAHIO
Menu Principal/Voltar

9.FAV
Abrir o Menu de Lista de Programas Favoritos

10.TV/RADIO
Alterna entre a fonte de TV e Radio

11.SAIR

12.VISOR
Exibe a informanyo do sinal atual

13.FONTE
Selecionar o modo DVB-T/HDMI/AV/MEDIA

14.VOL+
Regular o volume.

15.REPETIHIO
Repetir reprodunyo e vvdeo



Identificagcdao dos comandos

Unidade controlo remoto

16.SILENCIAR
Retirar o som

17.AUDIO
Premir repetidamente AUDIO durante a reprodunyo para ouvir um
idioma audio diferente ou uma faixa audio, se disponvvel.

18.MODO
Lista de canais

19.PARAR
20.REPRODUZIR/PAUSA
21.RETURN

22.TTX

23.EPG (Guia eletrénico de programas)
Exibir informanyo EPG

24, 144« BOTIO
Opnyo anterior.

25. »» BOTIO
Opnyo seguinte.

26. »» BOTIo
Avanno rapido

27. <« BOTIo
Retrocesso rapido

28.VERMELHO/VERDE/AMARELO/AZUL
Algumas funnues especvficas

Primeira Instalacao

Depois de estabelecer corretamente todas as ligagdes, ligaraTV e
certificar-se que o recetor esta ligado a fonte de energia principal.
Premir o botdo Power para ligar o recetor. Se estiver a utilizar o
recetor pela primeira vez ou estiver a reiniciar a partir da
Predefinigao de Fabrica, aparecera o menu Principal no ecrada TV.

(1) Selecionar [Idioma OSD] e premir a tecla

DIREITA/ESQUERDA para selecionar um idioma.

(2) Selecionar [Pais] e premir a tecla DIREITAJESQUERDA para selecionar o
seu pais de residéncia.

(3) Selecionar [Busca de Canal] e premir a tecla DIREITA ou OK para iniciar a
busca automética de canal.

(4) Depois da sintonizag&o do canal estar concluida, esta agora pronto para ver
televis&o.

Nota:

Se o dispositivo exibir apenas o logétipo DENVER e nédo
conseguir entrar no sistema, a bateria pode ficar demasiado
fraca e é necessario ligar o dispositivo ao carregador,
seguidamente ligar o dispositivo.

O dispositivo muda para o modo em espera se nenhuma
operagao durar mais que 10 minutos. Pode premir o botédo de
alimentacgao para ativar o dispositivo.

Observagao:

A TV pode gravar programas numa unidade USB, mas nao
grava as legendas.

Quando comecar a gravar, sera apresentada uma barra de
tempo no ecra. Prima o botdo REC mais uma vez para ocultar
a barra de tempo.
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CONFIGURAHIO

Para aceder ao menu SETUP, premir SETUP no controlo
remoto. O menu permite as definicoes de CHANNEL,
PICTURE, SOUND, TIME, OPTION e LOCK. Selecionar uma
opgéo e premir DIREITA/ESQUERDA para ajustar as
definigcdes. Premir SETUP para voltar ao menu de
configuragdes ou premir EXIT para sair do menu.

CANAL

Premir SETUP para entrar no ecra de configuracdo do Canal.

Programme Edit

Signal Information

X Auto Tuning
‘ DTV Manual Tuning

CHANNEL

# &3 0 % a

Sintonizagdo Automatica

Selecionar [Auto Tuning] e premir ENTER para entrar no ecra de busca
automatica de canal. Escolher o idioma e ira fazer uma busca
automatica dos canais. Para cancelar a busca do canal, premir EXIT.

Sintonizagao Manual DTV ) o
Instalar manualmente os novos canais. Esta opgao adiciona novos

canais sem alterar a lista atual dos canais. Selecionar [DTV Manual

Tuning] e premir ENTER para entrar no ecra de busca manual de canal.

Premir DIREITA/ESQUERDA ou entrar o nimero do canal para

selecionar uma frequéncia de canal.
Premir ENTER para iniciar a busca de canais.
Se for encontrado um canal, é guardado e adicionado a lista de canais.

Editar programa

Selecionar [Programme Edit] para editar a sua preferéncia de programa
(apagar/ renomear/ ignorar/ favorito). Apagar um programa de TV ou
Radio.

1. Selecionar o Programa e depois premir o botdo VERMELHO para
apagar o programa.

2. Repetir o passo anterior para selecionar mais programas a apagar.

Mover um Programa de TV ou Radio.
1.Selecionar o programa preferido e , seguidamente premir o botao

AMARELO.

2.Premir PARA CIMA/PARA BAIXO para mover o programa.
3.Premir ENTER para confirmar.

4.Repetir os passos acima para mover mais canais.

Abandonar Programa(s) de TV ou Radio
1.Selecionar o programa que gostaria de abandonar e premir a tecla AZUL.

Aparecera um simbolo de abandonar e o programa € marcado como um

abandonar.
2.Repetir o passo anterior para selecionar mais programas.
3.Para confirmar e sair do menu premir a tecla EXIT. Para desativar um

Programa de TV ou de Radio abandonado, premir o botdo AZUL quando o
programa como simbolo abandonar for selecionado.

Definir o(s) Programa(s) Favorito(s)
Pode criar uma lista restrita dos programas favoritos a que pode aceder

com facilidade.
1. Selecionar o programa preferido, seguidamente premir o botdo FAV no

controlo remoto. Aparecera um simbolo com a forma de um coragéo e o

programa é marcado como favorito.
2. Repetir o passo anterior para selecionar mais programas Favorito. Para

desativar um Programa de TV ou de Radio FAV, quando o programa como

simbolo abandonar for selecionado.

Visualizar Programas Favoritos

1.Premir o botdo FAV e o Menu Favorite aparece.

2.Premir PARA CIMA/PARA BAIXO para selecionar os seus Programas

Favoritos.
3.Premir OK para confirmar a sua selegéo.

Informacgéo Sinal
Selecionar [Signal Information] e o ecra exibe a informacéo do sinal.

Atualizagdo Software (USB)
Inserir um dispositivo USB no qual o equipamento do dispositivo esta

armazenado e o dispositivo deteta a USB automaticamente, seguidamente
escolher “yes” para atualizar o equipamento.
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CONFIGURAHIO

Imagem

Premir SETUP e DIREITA/ESQUERDA para entrar no ecra de
configuragéo da Hora.

Selecionar a op¢éo “Imagem” para aceder a Picture Mode, Color
Temperature, Aspect Ratio e as sub-opgéesAspect Ratio .

Noise Reduction

PICTURE

Modo Imagem: Standard(predefinido)/Soft/User/Vivid.
Definir na opcédo “User” o contraste/brilho/cor/nitidez.
Temperatura da Cor: Medium(predefinido)/Warm/User/Cool.
Definir as cores do ecra na opgao “User”.

Proporgao de imagem: Auto, 4:3/16:9(predefinido)/Zoom1/
Zoom2/Panorama.

Reducgéao do ruido: Off/Low/Middle/High/Default.

SOM

Premir SETUP e DIREITA/JESQUERDA para entrar no ecra de
configuragdo da OPTION. Opgdes: sound mode, balance, auto
volume, surround sound, e SPDIF MODE.

Balar
Auto Volume

Surround Sound

SPDIF MODE
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HORA

Premir SETUP e DIREITA/ESQUERDA para entrar no ecra de
configuragdo da HORA. Opgdes: Clock, Off Time, Sleep Timer,
Auto Sleep e Time Zone here.

Clock

Off Time

on Time
Sleep Timer
Auto Sleep

Time Zone

# 2 700 5 a

OPGAO

Premir SETUP e DIREITA/ESQUERDA para entrar no ecra de
configuracdo OPTION.

Opcdes: OSD language, audio language, subtitle language, e
restore factory default.

O idioma predefinido é o inglés.

Nota: Se o idioma que selecionou n&o estiver disponivel, sera
usado o idioma do programa.

L

OPTION

0SD Language English

Audio Languages
Subtitle Language

Restore Factory Default

#2000 n a



CONFIGURAHI'O

Bloquear
Premir SETUP e ESQUERDA/DIREITA para entrar no ecra LOCK.

Lock Syst

Parental Guidance

Sistema de bloqueio

E necessario entrar no sistema de bloqueio antes de poder definir a palavra-
passe, o programa por blocos e a orientagéo parental. A palavra-passe
predefinida é 0000'.

Definir a palavra-passe

Definir ou alterar a palavra-passe para programas bloqueados. Inserir a
palavra-passe antiga ou a palavra-passe predefinida “0000”, seguidamente
ser-lhe-a pedido para inserir a nova palavra-passe. Para confirmar inserir de
novo a nova palavra-passe. Depois de ser confirmada, premir EXIT para sair
do menu.

Programa por Bloco

Pode colocar em bloco programas selecionados para visualizagéo restrita.
1.Definir o sistema de bloqueio no estado “on”.

2.Definir uma nova palavra-passe.

3.Selecionar [Block Program] e premir ENTER. Selecionar o programa
preferido e premir o botéo Verde. E exibido um simbolo com a forma de um
cadeado. O programa esta agora marcado como bloqueado.

4. Repetir o passo 3 para selecionar mais programas.

5.Para desativar um programa bloqueado, premir o botdo VERDE quando o
programa bloqueado é seleconado.

Controlo parental

Pode restringir o acesso a canais que ndo sdo adequados para criangas.
Nota: O dispositivo mudara para o modo em espera se ndo houver qualquer
operagao durante mais de 10 minutos. Pode premir o botéo alimentagao
para ativar o dispositivo.
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usB

Premir o botdo SOURCE e selecionar MEDIA

Multimédia
Mudar para o modo USB e inserir um dispositivo USB para
visualizar ficheiros nas opg¢des: PHOTO, MUSIC, MOVIE, TEXT.

Especificagbes Técnicas

Item

Subitem

Parametro

Sintonizador

Frequéncia de Entrada

177.5~226.8MHz
474~866MHz

Nivel de entrada RF

25--80 dBm (64QAM)
-10 - -75 dBm (256QAM)

Largura de Banda IF

7MHz e 8MHz

Modulaggo QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM
DVBT-T2 H.265
Video Formato do MPEG4 AVC/H.264 HP@L4
Descodificador HEVC/H.265 HT@L4
MPEG2 MP@ML.HL
Porta de entrada CVBS,HDMI
. Fi to d
fudio Do oador MPEG-1 (Layer 1/2/3)
Porta de saida de audio | Coaxial, auriculares
Alimentagao Tensao CC9-12V,15A
Ten;éo de <10W
funcionamento




Fehlerbeseitigung

Problema

Motivos Possvveis

O que fazer

Sem imagem

A alimentanyo nyo esta ligada

Ligar a alimentanyo

O interruptor de alimentanyo
nyo esta ligado

Ligar a alimentanyo

O ecry exibe Sem Sinal

O cabo DVB-T nyo esta ligado

Ligar o cabo DVB-T

Nome do fabricante ou marca comercial,
numero de registo comercial e enderego.

Shenzhen Run Sheng Feng Power Supply
Techonolgy Co., Ltd

Numero de registo comercial: 91440300580068676U
3rd Floor, 4!h Building, Zone A Xinfu Industrial
Park, Chongging Road, Fuyong Street, Bao’an
District, Shenzhen, China

Defininyo incorreta

Repor a defininyo

Identificador do modelo

RSF-DY077B-1201500EU

Nenhum som
desde o
altifalante

Falta de liganyo ou liganyo
incorreta com o cabo de oudio

Ligar correctamente o
cabo audio

Som em sem som

Desligar o modo sem som

Tensdo de entrada 100-240V
Frequéncia de entrada CA 50/60Hz
Tensdo de saida 5V
Corrente de saida 2A
Poténcia de saida 10w

Faixa de som incorreta

Tentar outra faixa de som

Eficiéncia média ativa

88.26% at 230V 50Hz
87.73% at 115V 60Hz

Apenas som,
sem imagem
no ecry

Falta de liganyo ou liganyo
incorreta com o cabo AV

Garantir que os cabos
estyo corretamente ligados

Eficiéncia com carga reduzida (10%) 85.99% at 230V 50Hz
87.68% at 115V 60Hz
Consumo de energia sem carga 0.07W at 230V 50Hz

0.04W at 115V 60Hz

O programa | um programa
de radio

Prima a tecla <TV/RADIO>
para mudar para o modo TV

O controlo remoto
nyo esta a responder

A pilha esta gasta

Substituir pilha

O controlo remoto nyo esta
direcionado ou
suficientemente perto do
descodificador

Ajustar a posinyo do Controlo
Remoto e aproximar-se do
aparelho

Aimagem parou
repentinamente ou
mosaico

O sinal esta demasiado fraco

Intensificar o sinal
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TODOS OS DIREITOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER ELECTRONICS A/S

DENVER

www.denver-electronics.com

g

Aviso de bateria de litio no interior!

Equipamentos eléctricos e electrénicos, bem como as baterias que os acompanham, contém materiais, componentes e substancias que podem ser
perigosos para a sua saude e ao meio ambiente, caso o lixo (equipamentos eléctricos e electronicos forem eliminados, incluindo baterias) ndo seja
eliminado correctamente.

Os equipamentos eléctricos e electronicos, bem como as baterias, vém marcados com um simbolo composto de um caixote do lixo e um X, como
mostrado abaixo. Este simbolo significa que os equipamentos eléctricos e electronicos, bem como as baterias, ndo devem ser eliminados em conjunto com
o lixo doméstico, mas separadamente.

Como o utilizador final, € importante que envie as suas baterias usadas a uma unidade de reciclagem adequada. Assim, certamente as baterias serdo
recicladas de acordo com a legislagdo e o meio ambiente ndo sera prejudicado.

Todas as cidades possuem pontos de recolha especificos, onde os equipamentos eléctricos e electronicos, bem como as baterias, podem ser enviados
gratuitamente para estagdes de reciclagem e outros locais de recolha ou recolhidos directamente no seu domicilio. O departamento técnico da sua cidade
disponibiliza informagdes adicionais relativas a este assunto.

O(a) abaixo assinado(a) Inter Sales A/S declara que o presente tipo de equipamento de radio LED-1032 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: Entrar em: www.denver-electronics.com e depois clicar no
ICONE procurar no campo superior do sitio web. Escrever o numero do modelo: led-1032 Agora entrar na pagina do produto e a instrugéo a vermelho
encontra-se por baixo de transferéncias/outras transferéncias

Alcance operacional da frequéncia: 177.5~226.8MHz ,474~866MHz

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dinamarca
facebook.com/denverelectronics



